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Cmuchal odhrnul pachnouci tlejici listf a pfiloZil ucho k zemi.
,,Jo, mél jsem pravdul® zajasal, ,,je jich dost a mif na nas. To budou jeleni! Dobry tfi, ctyfi kusy!*

,» Tak ted’ jen aby od nas nezaval vitr. To by si to jest¢ mohli rozmyslet...“ procedil Smrt’ak skrze
svoje ostré zuby.

,»V takhle hustym lese?* prohodil Samec s usklebkem. Tichoslapek souhlasné kyvnul.

,Pripravte si sipy. At’ je mame vSechny!“ porucil jsem a ucitil prudkou bolest. Bodla mé do pravého
ramene a hned byla pry¢: to mam z toho, ze loveim pomaham nosit kofist a nosim to vzdycky jen
pfes jedno rameno, pomyslel jsem si. Ale pfece...

,»To nebudou jeleni, Cmuchale...* zaseptal jsem se zatajenym dechem.

Cmuchal pfitlacil ucho k zemi, a pak se mi podival do o¢i. Dival se jako chlapec, ktery se néceho
vydeésil, a ted” doufa, ze ho tata ochrani...
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Nakonec to nebylo az tak zI¢, byli jsme i v pfesile — alesponi co do poctu jedinct. Skfet ovsem vyda
pfinejmensim jednoho a pul clovéka, a tak nam musel pomoci stary dobry moment piekvapeni.
Cmuchal, Smrt'dk a Samec vypalili salvu. Trefit pod krk skfeta nenf toté jako trefit takhle jelena,
ale pfesto se to jednomu z mych klukd podafilo. Ta bestie se pokusila si $ip vytahnout, ale jen ho
zlomila, nacez se se zachropténim slozila k zemi. Nepfatelé se rychle zorientovali, vytasili zubaté
mece a vrhli se smérem k loveam. Dals{ salva, tentokrat bez usmrceni. Tti lovci tasili mece, ale to
hlavn{ ted’ bylo na mné a Tichoslapkovi.

Zbyvajici tii nepratelé bézeli v rozestupech. Tichoslapka mijeli, ale jeden ze skfett bézel pfimo
v mém sméru. Uz byl jen deset krokd ode mé. Hrnul pfed sebou vlny listt. Pét krokd. Okované
boty. Drti v§echno pod sebou. Dva kroky. Jeden!

Vrhnul jsem celou svou pazi vstiic jeho telu. Piimo do podbfisku, tam jsou jejich zbroje nejslabsi.

Ani nezafval. Myslim, Ze takové pfekvapeni z hromady list{ necekal. Kécel se k zemi. Rychle jsem
se zvedl a zatlacil na jeho hrud, nez se stihl zfitit na meé. V o¢ich jsem mél mokro od studeného
hnijictho list{ a horké skfeti krve. Rychle jsem si je setfel, abych se rozhlédl, co se d¢je.

Tichoslapek musel na svého skiettho soupefe ze skryse vybéhnout. A byl to pofadny mastodont,
jeden z nejvetsich svého druhu. Nastésti na pomoc bézeli vsichni tfi lovcei. J4 jsem stanul proti...
cloveku. Skietimu zoldakovi.

Skfety jsem nenavidel pfirozené. Jenze co se k této nenavisti vSechno pfida, kdyz na jejich strané
bojuje piislusnik mého druhu...?

Ten parchant mél v levé ruce Siroky jednorucak a v pravé kostény stit, dvé smrtici zbrané. Ja mél
prosty obourucak. Na boj s levakem jsem byl na rozdil od vétsiny lidi zvykly. Hlavné se nenechat
utahat, pomyslel jsem si. Stiskl jsem pevné rukojet’ a chystal se vykryt mec... Ten ale nepfisel.
Zoldak misto toho do mé nabéhl titem v&f rychlosti, ji mu terén dovolil. Jen diky tomu, ze mu
lehce podklouzavaly nohy, jsem se stihl vyhnout.

Ty $pino, pomyslel jsem si, ty jses zvyklej dobyvat mésta, co? Vsechno hezky dlazdéné, nikde zadna
zradna vétev. Na boj v lese té neuZije.



Zoldak opét zautocil. Naznacil svrchn{ dder mecem, ale pak se mé znovu pokusil udefit $titem.
Tentokrat jsem musel jeho utok vykryt a me¢ se mi zasekl do dfeva jeho stitu. Ted’ vycitil prilezitost
a pokusil se mé seknout, ja ho ale okamzit¢ kopnul do kolene. Zakymacel se a j4 mohl vyprostit
svou zbran. Ty na ten $tit néjak spolihas, ty skfeti nohslede, fekl jsem si.

V tu chvili mé néco napadlo.

Potfet{ jsme stali proti sobé. Tentokrat jsem ale do utoku $el ja a zkusil naprosto prihlednou fintu
tderem zleva a rychlym stocenim zespod. A ono to zabralo. Zoldakovi se zkfivila tvai bolesti a
ptekvapenim. Nevahal jsem a z otocky (levou stranu mél pofad krytou Stitem) mu zasadil jesté
jednu ranu. Kolena se mu podlomila a padl k zemi. Otocil jsem jeho t¢lo... Potfeboval jsem si ho
jesté trochu prohlédnout...

Byl to na prvni pohled zcela obycejny zoldak. Nosil stfedné tézkou zbroj, takovou jsem, zel
Innosovi, znal uz moc dobfe. Na krku se mu modrala skvrna. Patrné se vcera vecer loucil s néjakou
zenou, nez se vydal na tuto cestu. Vasnive. ..

Zbytek skupiny se ke mné sebéhl. Pohlédl jsem na své spolecniky a vidél je — oddychl jsem si —
v plném poctu. ,,Vsichni v pofadku?* zeptal jsem se.

,,Jasné, Fousac hlasil Samec. ,,Dobfe‘s to vymyslel.

,,J0, hlavn{ je neztratit hlavu, panové,” zasklebil jsem se, ale hned zase zvaznél a ukazal na mrtvolu.
,Podivejte.

,,Clovek,“ konstatoval Samec suse.

,,Po-pohtbime ho?* zeptal se Cmuchal.

,,Blaznis? vyvalil Smrt’ak oci. ,,M¢li bychom se odtud klidit. N¢kde tu budou dalsil*
,»To nebudou,* zaseptal Tichoslapek.

,)KdyZ ho nepohibime, bude nas strasit!” zalapal Cmuchal po dechu. Byl z nas nejmladsi a porad
hrozné naivni. Nepfidal jsem se ke smichu ostatnich a misto toho jsem rozhodl:

,,Byl to zradce, ztekl se Innose. A navic na to nemame cas.”

,N-nemusime ho zakopavat! Sta¢i jen zahrabat listim, nebo tak! zkusil to Cmuchal je$té, ale ja
jsem zakroutil hlavou.

Uz jsem fekl. Posbirejte z téch mrtvol vSechno, co mizete. Zbrané, zlato, vSechno uzite¢né. To
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je lepsi dlovek nez par jelent. Vratime se na zakladnu a na dalsi lov ptijdeme holt dfive. Oberte ty
skfety — o tohodle se postaram ja.*

Jedno totiz mi spolecnici nevédéli — ten zoldak byl muj bratr. Abram.
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Neni divu, $e mé Abram nepoznal. Dloubo jsme se nevidéli — a ja jsem za dobu, co se skryvam v lesich, stibl vadné
zardist. On si zatim ugival pohodli v Sildenu nebo Geldernn, tedy i toho, $e se mobl holit. Poznal jsen: jebo bojovy
styl. Neni mnoho levikd, kteri by svou techniku stavéli na boji stitem. Délal to ug v dobe, kdy jsme si spolu hrili
Jako chlapei. A nezrekl se toho, ani kdyg jsme byli branci v krilovské armadé. Nezrekl se ji ag dodnes, a to se nn
stalo osudnym. Protoge jsem ho pognal a védél, jakd finta na néj spoleblive zabere. ..
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wHousaci...“ Cmuchal mé probudil ze snu.

,,Je ¢as na tvoji hlidku, fekl mi, jako by se omlouval a cosi mi podsouval. ,,Hele, chytil jsem par
usaku a opekl je. Cerstvé maso! To je lepsi nez susené!®

,»,INemél bys rozdélavat ohen,* napomenul jsem ho. ,,Mohl bys sem pfilakat dalsi skfety!*

Ja. .«

Usmal jsem se na néj konejsive: ,,Neomlouvej se. Vzdyt’ ty bys o téch skfetech védeél jesté difv nez
o oni o tobé¢. Ja vim, ze je na tebe spoleh. Béz si lehnout, ja to uhasim... Ech, ale ne hned. Trochu
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si toho ohné jest¢ uziju. Tohle je zatracené chladna noc

Hral jsem se u ohné¢ a ukusoval zaje¢i maso. Nechtél jsem ho uhasit, a¢ jsem védél, Zze musim.
Probudil jsem se totiz cely zpoceny po hroznych snech, ve kterych jsem opakované zabijel Abrama,
ale ne jako vcera, nybrz jeste jako chlapce... a vSemu pfihlizela Angela.

Nahmatl jsem v kapse prsten, a nez jsem uhasil ohen, tak jsem si v jeho svitu prohlédl svou brasnu.
Vypadalo to dobfe, neprosakla ani kapka krve. Kozeluzskou praci jsem zjevné provedl na
vybornou.
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Odpustil bych zradn? Byla to otizka hrdosti — ale tu vem tieba sim Beliar. Krdlovstvi ¥ nebylo. Rikali jsme, Ze
patrime k rebelrim a vithec jsme se odkazovali k velkym myrtanskym jménsim. .. ale Myrtana ug nebyla a my jsme
ve skutecnosti bojovali jen o holé preziti.

Jenzte toble dilema ja resit nemusel. Zradu krile bych viastninm bratrovi jesté odpustil, ukradent seny nikdy! A ne
ledajaké Zeny, ale Angely, moji milované Angely... a jesté tak sprosté! Ukrdst mi moji Senn i s ym snubnin
prstenem! Lge se za néco takového dostatecné pomstit? Jestli ano, smrt je mdlo. . .
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Odpoledne jsme se vratili na nasi zakladnu, ukrytou uprostfed hlubokych lest. Byli jsme hfmotné
uvitani, kdyz jsme se pochlubili hojnou kofisti — mece, kuse, zbrojni platy... a smrt skupiny
utlacovatelu. Pfesto se mi zdalo, ze slavnostni naladéni nasich lidi ma jest¢ dalsi pricinu. ,,Béz si
trochu odpocinout, fekl mi spravce zakladny, nas mag, ,,a pfijd’ vecer na nadvofi. Uvidi$ sam.*

Odesel jsem tedy do své komnaty a povésil na sténu svj luk, toulec s §ipy, mec a... nad postel
jsem piibil svoji nejnovejsi trofej — skalp z Abramovy lebky. Pak jsem si lehl a snazil se utfidit si
myslenky. Obvykle jsem stim nemél problém, jenze tentokrat ta smeés vycitek, stesku i
zadostiuc¢inéni z pomsty na mé silné doléhala. A do toho mé ¢im dal vice bolelo rameno. Byl jsem
tuze rad za to, ze jsem m¢l vlastni mistnost, ve které mé nemohl nikdo obtéZovat.

K veceru jsem se vydal na nadvoii.

Lidé, Leeovi hosi, jak jsme si v upomince na slavného generala fikali, stali shromazdéni kolem
vchodu do zakladny — a ja uz videl, co bylo pficinou slavnostni nalady. Do brany nasi tvrze byla
nove zasazena velika vrata. Nebyl jsem sice v rozpolozeni, abych mohl sdilet v§eobecnou radost,
hlavné pak radost Obrista, naseho maga-spravce, ale ze vsech nejlépe jsem si uvédomoval vyznam
této udalosti. Nyn{ byla nase zakladna zcela obranyschopna.

Ani nevim, jak se to vSechno seb¢hlo. Za obecného veseli mne a Obristovi pfedal nas kovar
Joachim klice od vrat, a pak uz se tancilo a zpivalo. Nebyl jsem pofadné s to to vSechno vnimat,



usadil jsem se na lavici a pomalu nasaval kladnou auru oslavy. Snad by mé vSechny ty veselé tvare
vylécily z trudnomyslnosti — nebyt mezi nimi jediné: té mladé divky s plavymi vlasy. Ano, pfesné
tak vypadala Angela, jak to, ze jsem si toho nevsiml dfive?

Nemohl jsem se na nf pfestat divat — ale pohled na ni jsem nemohl vydrzet. A tak jsem se vymluvil
na unavu a Sel spat.
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Tu noc jsem mél jesté horsi sny. Prochazel jsem se s Angelou po tvrzi, byli jsme sami a hovofili o
Abramovi. Zvlastni situace, ale vSechno se zdalo byt v pofadku. Dosli jsme do mé komnaty a
posadili se na postel. Chystal jsem se ji polibit, kdyZ v tu chvili na mé uptela své bledémodré oci.

,»otejné se mi pomstis, vid?*

,»Angelo? Co blaznis? Za co bych se ti mstil?*

’C(

,»Za Abrama, pfecil Ty neodpoustis, vim to! Pomstis se, teprve potom budeme mit oba klid
,»Angelo...“
»Zabijes mné, a pak mi vyfiznes vlasy, vim to! A povésis je sem...* fekla a ukazala nad postel.
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S Sokem jsem se probudil, o¢i na Abramovu skalpu.

Tohle musi pry¢, fekl jsem si. Oblékl jsem se, sebral skalp a namifil si to do kovarny — pec tam
hotela bez ustani. Hodlal jsem tu Abramovu relikvii spalit. Bylo ¢asné rano, zakladna se teprve
pozvolna probirala... Nahodou jsem si vzpomnél, jak kdosi jednou fikal, ze tyhle lesy jsou
prokleté. ..

Kdyz jsem vesel do kovarny, malem se mi zastavilo srdce.

Z pece nesalalo teplo, za to z ni tréelo télo s bezvladnyma rukama. Pfistoupil jsem na chatrnych
nohou blize... T¢lo patiilo starci, ano, musel to byt Joachim, nas kovat ale poznat to slo jen podle
jeho staré kuze, na dlanich ztvrdlé praci. Misto hlavy totiz ztstal jen ¢erny pahyl ve vyhaslé peci...

,,Joachime, jsi tu...?* ozval se mi za zady Tichoslapkuv hlas. Stal ve dvefich a za nim jesté nekolik
lidi. ,,Co se to...>*

,»INékdo ho zabil,” odpovédél jsem. ,,Strcil mu hlavu do hofici pecel®

,» 1o je strasné,” vydechl Tichoslapek, zatimco lidé za nim kamsi odeb¢hli. Chvili jsme mlicky zirali
na mrtvé télo, kdyz vse prferusil hluk zvendi...
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Bylo to poprvé, kdy jsem musel zjednat kazen mezi Leeovymi hochy. Téch par lidi chtélo
v nesmyslném zachvatu odejit ze zakladny. Musel jsem jim domluvit, a pak se hned dohodnout s
magem Obristem, co podniknout. Vzdycky jsme se o vedeni nad Leeovymi hochy poctivé délili,
udélali jsme to tak i ted’. Povéfil jsem ho vypatranim vraha — nedovedl jsem si pfedstavit, ze by to
mohl zvladnout nékdo jiny. Sam jsem se pak sesel se vSemi ozbrojenci, abych jim rozdelil hlidky a
udélil pokyny pro piipad vzpoury — trochu jsem se bal, Ze to nemuselo byt poprvé, co se lidé
vzepfeli. Jenze co by délali venku? Vzdyt ty lesy jsou hluboké a nebezpecné, skoro jako by opravdu
byly... prokleté.



Zabolelo mé rameno. Kdyz jsem byl ve své komnaté prohlédl jsem si ho a vs§iml si, ze se mi na
ném vyrostla podlitina.

Tak jako tak, vétsinu dne jsem spise ¢ekal na setméni a pozoroval stisnénou atmosféru na zakladné.
Vétsi protiklad ke véerejsku si neslo pfedstavit. Kdyz se setmélo, vydal jsem se ven, konecné se
zbavit Abramova skalpu.

Kdybych védél, Ze té samé noci pujdu ven jesté jednou, tak bych se snad ani nevracel...
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Skalp jsem zahrabal slusné daleko od zakladny a nikym nezpozorovan (asponi jsem si to myslel)
jsem se vratil do komnaty. Chtél jsem véfit, ze mé ¢eka noc bez hroznych snu.

To jsem se ale mylil.

Byl jsem opét s Angelou na své posteli. Hledéli jsme si do o¢i a zacali se libat, pevné se objali a
$eptali touhyplna slavka. Kdyz jsem ji chtél svlékat, tak se nahle zeptala: ,,Pomstil ses uz? Pomstil?*
»Angelo,” na vic jsem se nezmohl. ,,Nemuzu se s tebou milovat, dokud nas déli ta nenaplnéna
pomsta.*

Ale ja uz si nechtél nechat milovani odepfit. Chytil jsem ji pevné za vlasy a pfisal se k ustim.
Nevsiml jsem si ale pfi tom, ze jsem uz vzhuru a ze libam mrtvolu.

Kdyz jsem oteviel oci, spatfil jsem tu nebohou divku, jez mi nedavno Angelu tolik pfipomnéla. Na
ocich méla jeste slzy, ale tep jiz citit nebylo.

Vyzvracel jsem se do védra u lazka. Pak jsem se pokusil chladné uvaZovat. Silel jsem? Ano, mozna
silel, fekl jsem si, ale ted’ jsem plné pfi védomi. Nevédél jsem, jestli véfim na néjaké prokletd.
Nakonec, Obrist mi fikal, Ze se samotnou magii je konec, Zze padla s Myrtanou. Av§ak nemohl jsem
se zbavit dojmu, Ze to celé néjak souvisi s tim, co jsem udélal Abramovi. Ale vzdyt’ jsem se zbavil
jeho skalpu, co dalstho jsem mél jesté délat!?

A pak mi doslo, ze jsem mu uzmul jesté jednu véc — snubni prsten. Vibec mé to do té chvile
nenapadlo, s takovou samoziejmosti jsem ho povazoval za svij. Sahl jsem do kapsy — ale prsten
tam nebyl! Zmocnila se mé panika a zacal jsem prohmatavat kazdé zakouti své komnaty a lekl se
pokazdé, kdyz jsem se dotkl mrtvé divky. Prestaval jsem véfit tomu, Zze mi ji sem nékdo podstrcil
— ano, snad si nékdo dost bystry vsiml, jak na ni hledim. Ale nikdo nemohl pfece védét o tom
prstenu! Zacinal jsem tusit, ze pokud tu hraji roli néjaké /iné sily, budu muset na jejich hru pfistoupit.
Zabolelo mé rameno.

Ale pak jsem si uvédomil jeste jedno: pokud u mé najdou tu divku, budou mé mit za vraha. Jakkoliv
se mi to nelibilo, musel jsem se zbavit jejiho téla, ale nemél jsem odvahu s nim jit na nadvofi. A tak
jsem udé¢lal nakonec to nejhnusnéjsi a nejzoufalejsi, co mé napadlo...

Chytil jsem divku za ty jeji nadherné dlouhé vlasy a spustil ji pomalu z tvrze oknem ven. Potom
jsem se sam a nepozorovan opét vyplizil ven a odtahl ji hluboko do lesa. Do své komnaty jsem se
stihl vratit jen tak tak pfed tim, nez to vypuklo.
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Kdo jiny mél postradat dceru difv nez matka? Jeji kvileni bylo tak tryznivé, Ze jsem se bal vydat se
za ni a Celit ji tvaff v tvaf. A pak do mé vrazil Obrist. Vitana piilezitost o chvili odlozit stret
s matkou, jejiz mrtvou dceru jsem pravé odtahl hluboko do lesa...



Ptal jsem se Obrista, jestli uz vypatral vraha. Dle oc¢ekavani nikoliv. Pak jsem mu navrhl, aby mi dal
svuj kli¢ od tvrze. Vcera si na néj ti rozlicen{ lidé troufali — a dnes by to mohlo byt horsi. Ja jsem
byl schopen kli¢ ochranit Iépe nez on, navic jsem byl na vzpouru pfipraven se svymi muzi.

Necekal jsem, Zze by mohlo byt jesté¢ néco horsiho nez setkani s matkou zavrazdéné. Jenze kdyz mi
Obrist predaval kli¢, cosi se mu blysklo na dlani...

Ano, byl to mtj snubni prsten.
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Co se délo dal, jsem prozival jako ve snu. Myslel jsem jen na prsten na Obristové dlani a nechapal,
jak si to celé vylozit, zatimco jsme se Sourali k nocleharné zen. Pochopitelné jsem tusil nejhorsi, ale
v tu chvili se vibec nezdalo, ze by mi m¢l Obrist ublizit.

Ne¢kolik nagich lidi, ov§em zdaleka ne vsichni, se pokusilo vzepfit, ale stacilo, abychom jim ja,
Tichoslapek, Smrt’ak a par dal§ich pohrozili meci a vSe se uklidnilo. Mnohem tézsi bylo uklidnit
matku nebohé divky, ktera se vrhla na néjakého hocha, jehoz vinila ze zmizeni své dcery. Kdyz se
ji vSak pfece podafilo uzemnit, v§iml jsem si, ze nékdo zmizel — Obrist. Rychle jsem upozornil
Tichoslapka a Smrt’aka a $li jsme ho hledat.

Nalezli jsme ho ve sklepent, jak délal néco hrozného — ve vzduchu skrtil Kolhase, naseho tesafe.
Ale nedrzel ho pfi tom rukama — alespon ne pfimo. Drzel ho, nemam lepsi slovo, telekineticky. A
jakmile nas spatfil, pustil ho k zemi. Hledéli jsme na n¢j, pfipraveni na souboj. Pak ale Obrist fekl:
,Dostal jsem ho. Jsme zachranéni.

Tichoslapek odvétil: |, Tys... tys znovu objevil magiir®
,»Ano. Teprve vcera, ale pfislo mi vhodné si to pfed vrahem nechat pro sebe. Ted je mrtev.*

Mné¢ se ale nezdalo, ze by byl ten nebohy tesaf vrahem. ,,KdyZ tu mame vraha, kde je jeho obét?
Kde je divkar* zeptal jsem se.

»Zatim jsem ji nenasel,” odvétil Obrist. ,,Budeme muset tvrz celou prohledat.*
,» 10 zvladneme!* fekl povzbudivé Tichoslapek. ,,Hlavné, Zze jsme zase v bezpeéil®

Nic nenajdete, vedél jsem své. Ale trapilo mé to jen malo. V té chvili jsem mél uz docela jiné
starosti. Ramenem mi probila bolest.
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Vsechno zacalo davat smysl ve chvili, kdy jsem si pfipustil, Ze Obrist bud’ celou dobu lhal, Ze je
konec s magii, anebo mluvil skutecné pravdu tam ve sklepeni, kdyz fekl, Ze objevil magii znovu.
To, ze by se mu to povedlo teprve vcera, ale spolehlive vyvracela bolest v mém rameni.

Tusil jsem ale — po Joachimovi a té divee jsem dalsi na fade ja. Nebo jsem si alespont nemohl dovolit
vefit, ze tomu tak neni. Musel jsem zachovat chladnou hlavu. Zatimco moji muzi prohledavali
pevnost, aby nadli télo, jejz jsem skryl daleko mimo dosah, zatimco ostatni ,,Leeovi hosi* se
pokouseli né¢jak-jakkoliv zaméstnat, ja si sbalil své zbrané. Pak jsem se skryl se za rohem u
Obristovy komnaty (on jediny mél krom meé svou vlastni mistnost).

Srdce mi poskocilo az do krku, kdyz jsem ho vidél vychazet ven. Nemylil jsem se — kracel smérem
na moji komnatu, ale netusil, Ze jsem mu v patach. Vpadl do mé komnaty a rozzehl ve svych rukou



ohen. Zatajil jsem dech — védél jsem, ze zavahani znamena smrt —, pfikrocil za néj a prefizl mu
hrdlo. Plamen v jeho rukou mizel, zatimco se sunul k zemi...

Potom jsem mu uffzl prst s mym snubnim prstenem a v nepozorované chvili jsem se vyplizil ven
z tvrze. Zamknul jsem za sebou, jako bych chtél zapecetit véechno to zlo, jez se v ni ukryvalo.

Az Obrista najdou, budou mé mit za vraha i téch ostatnich. Ale ja uz budu na cest¢ ke skfetf 1.

Chyboval jsem, kdyz jsem onehdy vyménil Angelu za vérnost krali. Udélal jsem chybu, kdyzZ jsem
ponechal Angelu Abramovi. Alespon tolik nyni vim — a vic védét nepotiebuju.



